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INE’ORME PRESENTADO FQR EL SECRETARXO GENERAL EN CIIMFLXMIENTQ UE LA 
RESOLUCION 5Q8 jl.982) DEL CONSEJO LS SEGURLDASI 

1, Se presenta este informe en cumplimiento de la reso2uci6n 508 (1982) del 
Consejo de Seguridad, que fue aprobada por unanimidad en la 2374a. sesion del 
Consejoe celebrada el 5 de junio de 1982 a las 17.30 horas, hora de Nueva York. En 
esa rasolucidn, el Consejo de Seguridad exhort6 a todas las partes en el conflicto 
a que cesasen ‘inmediata y sfmult6neamente todas las actividades militares dentro 
del Libano y a través de la frontera libanesa-israeli y no más tarde de las 06.00 
hara local el domingo 6 de junio de 1982” lJ. El Consejo de Seguridad me pidi& 
tarrbi8n que hiciese tadas los esfuerzus posibles para asequraz la aplicaci6n de la 
resalucicjn y el cumplimiento de la misma y que informase al Consejo de Secpridad lo 
&s pronto pusibte y nr2 m& 
resolución c 

tarde de las 48 horas a partir de la aprsbaci6n de la 

2, Comer bien sube el Consejo, antes de la aprobacih de la rasoluci& ya habia 
hecho un llamamiento urgente a las partes para que cesasen las hostilidades, 
Posteriormente, a rafz de la aprobacion de la resoluci&, el representante de la 
Organizacicín de Liberación de Palestina (OLP) reafirti Su compromiso de poner fin a 
tadas las operaciones militares a travás de la frontera libanesa, reservándose el 
derecho de responder en cza&? de que se produjese una agrssíán israelf, El 
Rnpresentante Permanente da Israel me informó ayer a las 23.00 horas, hora de Nueva 
York de que, aunque Israel habia reaccionado en ejercicio de su derecho de legitima 
defensa, se iba a presentar al Gabinete israeli la resolución del Consejo de 
Seguridad, 

3. En un mensaje dirigido al Teniente General Callaghan, Comandante de Ia Fuerza 
Provisional de las Naciones Unidas en el Libano (FFNULJ, le di instrucciones para 
que aprovechase todas las posibilidades de complementar mi llamamiento a las partes 
y la resolucion posterior del Consejo de Seguridad. 

4. Sin embarga, lamento tener que senalar que, pese d todos los esfuerzos 
desplegados durante la noche r no fue posible llegar d una cesucibn del fuego. 
En realidad, se ha pr&ucido una peligrosa intensificacion de las hostilidades, 

I/’ Es decir, a las Q4.OU, hora del meridiano de Greenwieh, el 6 de junio o a 
la medianoche del 5 aI 6 de junio, bofa de Nueva York. 
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EspaRo 

Cabe hacer constar a ese resper co que el Sr. Arafatl Presidente del Comité 
Ejecutivo de la OLP me informo , en respuesta a un mensaje que le envié, de que, a 
pesa!: de los intensos ataques aéreos realizsdos por Israel despues de la hora en 
que &ebía haber tenido lugar la cesacibn del fuego, había dado årdenes a todas las 
unidades de ìa OLP de que se abstuvieran de disparar durante un período adicional 
no determinado, Naturalmente, cuanda dia esas irrdenes no habían comenzado atin las 
aperscianes de Israel pzr tierra. 

5. A continuaci6n Eiguca la informaci6n recibida del Sefe de la FPNUL: 

aI Entre las 21.00 horas, hora del meridiano de Greenwich, del 5 de junio 
de 1982 y las 04.00 haras, hora del meridiano de Creenwich, del 6 de junio de 1982e 
hubo intercambios de disparos intermitentes y relativamente ligeros entre, par una 
parte, posiciones de los elementos armados (principalmente la OLP y el Movimi-rito 
Nacional Liban&) y, por otra, las Fuerzas de Defensa lsraelies y lac Euetzas de 
f acto* _CI. t&$, intercambios de disparos abarcaron o afectaron a las zonas EigUientes: 
por un lada, en el Líbano, Tiro y alrededores, Château de Eeaufort, Nabatiyah y la 
zona de Kaukaba-Hasbayah; pcx el. otro, Marjayoun, en el Líbano, y la zona de 
MetuLla en Israel- 

b) Desde las 04.24 horasS hcxa de¡ meridiano de Greenwich, (es decir, las 
Q6.24 hora 1ocaP del Líbano y después de la hora establecida por el Consejo para la 
cesacián del fuego1 hasta las 12.35 horasr hora del meridiano de Greenwich, Israel 
realí& ataques a&xxx3 interwivos, habienda registrado la FPNUL aproximadamente 
ì10 ataques, Esw ataques tuvieron Lugar principalmente en Ta zona de Chateau 
de Beaufort y sn Tiro y sus alrededores r’en donde t3e respsndi~ con artilleria 
ant fakrea. Se obssrv6 que un avi& fue derribado al norte del rícr Litani, cerca de 
Château de Beaufott. 

cl Apr~xfmadame~.~e a las OS.30 hsrasl hora del meridiano de Creenwich, la 
FPWL ínforti de que efectivos numerOsc?s de las fuerzas terrestres israelfes - que 
incluían un gran níkercr de tanques y vehículos blindados de transporte de trapas - 
habian wmenzado a penetrsr en territoria libanés, Circularan pr tres ejes 
principales: en el oeste, a fo largo de la carretera costera% en el sector 
central, hacia Ett-Taibe y el puente de Akiya, y en EL &ector oriental, a traves de 
la zona de Kafer Chouba-Chsbaa. A tas 21,OO horasr hura del meridiano de 
Greenwich, se infcprmcj de que las fuerzas iaraeliea hablan llegado a los siguientes 
puntoti: Tiro, en In carretera costera, en donde, seg6n se informal ha habfdo 
encarnizados combates; en el sector central@ las fuerzas israeliss estdn cerca de 
Nabatiyah, pero se ignora sf han entrado en la ciudad y en el sector oriental, las 
columnas flraelies avanzan hacía Hasbaya. También hay una gran concentraciån de 
tanque@ en las zonas de Khardata y Blata, Me ha informado asimia el General 
Callaghan de que ha habido bombardeos a&reos sumamente intensoU en Tiro, que van a 
producir nume~cx&is víctimac y una gran destrucción de bienes materiales. 

6, Mier-.tras las fuerzas iaraelfes entraban en el Libano meridional., el Comandante 
de la FPNUL dio instrucciones a todas las unidades para que llevasen a cabo los 
procedimientos operacionales establecidosc Dichos grwedimlentos fnc Luyen medidas 
de bloqueo de las fuerzas de avance, así comr medidas de defensa. El puderio y la 
fuerza nudrica abrumadores de las fuerzas israelfes impiden que se% posible 
detenerlas yr wr cunsiguiente, las posiciones de la FPNUL que se encuentran en la 
linea de Ic tnvaai&n han sido sobrepasadas CI evitadas. 



que las partes en el canfLicto tantarán las medidas necesarias para observar las 
decisiones del Consejo de Seguridad. La l?uerza ft~ posee atribuciones ni capacidad 
militar para oponerse a una invaskh COT(Y> la que esta teniendo lugar, que 6e 
calcula que comprende más de dos divisiones mecanizadas con apoye, aéreo y naval 
CCXQl@fQ6. 

8. Por Último, debo informar al Conseja can profundo pesar de que un scrldado 
noruego recibicj heridas de metralla que le causaron Za muerte en circunstancias que 
no han sido aclaradas todavía. Lnformari! al Consejo de los nuevas acontecimientos 
que se prcxwcan. 


